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Ordforanden har ordet

Den 30 oktober ndddes vi av budet att vir sérmléindske storspelman Axel Andersson,
Nykoping, avlidit. Han har varit medlem i virt forbund sedan 1936 och har varit av stor
betydelse for var utveckling under dessa 60 & . Axel Anderson har v varit en stor
inspirationskilla for spelman, bide unga och #ldre och ett féreddme for minga i och utanfor
virt forbund. Minnet kommer att leva for evigt och vi kiinner stor tacksamhet {or allt han givit
oss. Leif Johanssons minnesord dver spelkamraten, viinnen och ldroméstaren finns pd annan
plats i denna tidning,

Aret 1996 gar mot sitt slut och jag kan vil forsiktigt summera minnesbilderna av ett r som
ordftrande. Forst vill jag pastd att det har varit intressant och stimulerande pd minga siitt. Min
hustru anser att det ocksa tagit en del tid.

Det éir mycket skrivande och massor av telefonsamtal, det senare har sdviilTelia som jag sjilv
haft stor glidje av. Jag har besokt flertalet av viira sbrmlindska stimmor och haft nijet att triifa
ménga av vira medlemmar Det tycker jag dr viktigt, for det dr ju medlemmarna som ir
forbundet. Vilken hirlig kiinsla det r att kiinna gemenskapen och samhorigheten niir man stir
ute eller inne pa en stimma och spelar med kiinda och okiinda viinner en upplevelse som jag
rekommenderar alla, dven de figlar i vart forbund som sjunger vackrast. Behovet av sérmlind-
ska foreddmen ir stort och jag tycker att vira egna artister ir alldeles for blygsamma niir det
giiller att visa upp sig.

Vid senaste arsmotet visade Ulf Lundgren upp den imponerande kurskatalogen. De flesta
kurserna har kunnat genomforas, men ndgra har fatt instéllas p grund av for fa intresserade.
Jag vill viidja till framfor allt de olika lagen och grupperna att stélla upp for de hiir kurserna och
se till att minga anmiler sig som deltagare. Den niirmaste kursen ér den 14 december i
Stdertilje med Leif Johansson och Ulf Lundgren som handledare.

I samarbete med S6rmlindska Ungdomsringen och Ungdomsringen Stockholms Distrikt
kommer vi att ha enAllverksamhetshelg 4-5 januari 1997, Den kan ni lisa om i denna tidning.
Det blir en serie kortkurser som kan rekommenderas till bide spelman och dansare och bjuder
pd mdnga intressanta verksamheter och dessutom, en inspirerande samvaro med trevliga
miinniskor.

Julitastémman firar 70-&rsjubileum niista ic Vi har borjat férberedelserna och jag rekom-
menderar alla att boka in midsommardagen 1997 for Julita. Den skall bli nigot alldeles extra.

Tack for detta ar, alla medlemmar for att ni finns, styrelsen for allt gott arbete som lagts ner
foratt vi skall kunna leva vidare, redaktionskommittén for arbetet med Sormlandslaten och tack
alla andra for allt stod for Sodermanlands Spelmansforbund. Jag dnskar alla en God Jul och ett
Gott Nytt 1997,

Ingemar Skoglund



Julbetraktelse fran seglande spelman

Detiirtomtar malade pa fonstren. Stora,
med rbda niisor och langt vin skigg.
Snoflingorna dalar frin ulliga vita moln
och  renspann  #dr  fOrspinda
julklappssliden. Klimtande bjéllror syns
ocksd. Det #r som himtat direkt frin
Disneys julbilder. Det iir bara en sak som
inte stiimmer. Niir vi med stora tgon be-
traktar de hir bilderna fyra dagar fore
julafton 1995 iir vi inte vinterkliidda och
det dr inte naturliga isrosor pé fonstren,
bara malade. Vir Kliddsel dr sommarliitt
och palmerskuggar de juldekorerade glas-
rutorna, Vi befinner oss i Afrika, Tunisien
och Monastir. Vi kom den 20 december,
med egen bit hela den langa viigen frin
Sverige. Hiir skall vi tillbringa minst tre
ménader och julfirandet blir brjan pa var
vistelse.

Vi, min sambo Doriz och jag, hade
funderat en hel del om hurdet skulle bli at
fira jul i ett annat land diir man inte firar
jul, Tunisien idr muslimskt och dir rader
andra seder. Hur skulle vi klara oss utan
den egenhiindigt huggna julgranen? Och
gloggen? Och skinkan, muslimer iiter inte
gris. Ingen Kalle Anka och ingen Karl-
Birger Jonsson. Och-ingentomte. Skulle
det vara mdjligt au kiinna och skapa en
kiinsla av jul 8ver huvud taget

Matproblemet ftirst. Det visade sig att
en foretagssam affidrsman just Gppnat en
butik dir han salde flaskprodukier impor
terade fran Malta. Nu blir ju inte bacon
och skivad skinka detsamma som vir
svenska julskinka men det fick duga.
Gloggen fick vi tillverka sjilva. Billigt
riddvin fanns i matbutiken och kryddorna
pd marknaden, Detsom vi inte led brist pd
var de f6r oss sa traditionella julfrukterna.
De fanns alla au képa pa marknaden,
firska. Apelsiner t. ex. fanns det flera
sorter av, alla plockade pd forsiiljningsda-
gens morgon eller - i viirsta fall - dagen
innan,

Vi var midnga nationaliteter i hamnen,
Engelsmiin, tyskar, fransmiin, holliindare
plus ndgra till. Julaftonskviillen samlades
mdnga av seglarna och sjng Christmas
carols. Vissasdnger kunde de flesta, Stilla

natt t. ex., men minga var speciella for
varje natitonalitet. Virt svenska bidrag
blev Nu tindas tusen juleljus och fram-
ford av tvroster till eget gitarrspel gjorde
den stor succé. Juldagen samlades viigen
for julmiddag. Den hade formen av knyt-
kalas och alla tog med sig sin speciella
julmat. Virt svenska bidrag blev en stor
gryta nybryggd gldgg. Den hade ingen
smakat tidigare och den serverades till
tonerna av svensk julmusik framford pa

fiol. Framgdngen vara total och en del
tittade nog litet for djupt i vir gloggryta.
Med sedvanlig verkan,

Nagra dagar senare ordnade hamn-
chefenen "konsert". Enscen byggdes upp
pd den Gppna platsen mellan restaurang-
ernai hamnen och alla bitfarare inbjods
att nirvara. Den konserten bley, pi sitt
siitt, mycket intressant. En orkester som i
Sverige skulle ha gdu under beteckningen
dansband stod for musiken. Séngaren
skotte tva saker: Han sjong och han fung-
erade som mikrofontstativ. Han tog biigge
sysslorna pa storsta allvar. Och diir satt
alla vi paplaststolaroch lyssnade, latefter

14t i blandad tunisisk och internationell
svensktoppsstil. Nagot intressantare blev
det dé vokalisten vilade sig. D tverliits
mikrofonen till en annan tunisier som
stod for framftrandet av tunisisk folk-
sdng. Nu fick inte han sjunga sd minga
sdnger, kanske beroende pi att han fick
mer applader in kvillens huvudartist el-
ler sé berodde det pd att hans sdnger var
rlitt langa, mellan tio och femton minuter
Inte forstod man ettord heller. Det kanske
varlika bra, vi fick beriittelsenien femton-
minutersvisa dtergiven (Or oss av en tuni-
sier som botti Sverige och talade hjilplig
svenska och handlingen var [6ljande: Jag
vill, hon vill inte = jag vill, hon vill inte -
jag vill, hon vill inte = nu vill hon men di
kan inte jag. I femton minuter .....

Julens hijjdpunkt blev julklapparna.
Dévi komden 20 december lig deten hel
del post och viintade pa oss. Den sparade
vi till julafton och det var de bista jul-
klappar vi di kunde tinka oss.

Ndigra av viira bitgrannar ville uppleva
den bibliska stimningen i dknen dagarna
fore jul. Se samma stjiirnor som de tre
vise minnen. Vira viinner kom tillbaka
grymt besvikna. De hade fau uppleva et
Okenviider bestdende av regn och en
dimma viirre dn de ndgonsin upplevt till
sjiss- i Sahara...

I skrivande stund har novembermdorkret
ldgrat sig utanfor fOnstret, julgranen dr
utsedd och listan av julklappskop ling.
Visiter och besok skall planeras, julkort
och julbrev skrivas och skickas. Di vi
skickade julbrev frdn Tunisien lade vi
dem pé posten den |8 december Fyra
dagar senare var de utdelade i Sverige.
Ibland fr man bingo i postlotteriet. I dr
blir det riktig skinka igen, och lutfisk och
dopp i grytan. For attinte tala om julbord
och julotta.

Franossallatill ErallaenriktigtTREV-
LIG och GOD HELG !

Ingvar Andersson



" Till gamla dansbanan pi l6rdagskviil
len

uti hemlandets drémfagra bygd.

Vi vandra dit 6ver stigar och hiillen

in bland granar och hiingbjérkars
skygd".

"Langkjolarna sviingde och bluslivet
triingde

och huvudschaletten den gled ner pa
nacken

4 pojkarna tjoa & stampa med klacken,

Ja. det vari vir ungdoms lyckliga dar”,

"Ej mer hors kring trakten den hurtiga
lakien

av gammeldagsdansen, musiken och
sangen

men minnet dn lever frin tid som dr
gangen,

Ja. det var i ungdomens lyckliga dar”,

Hur stdr det till med minnet, 20-, 30~
och 40-talister?

Stiimmer de 16sryckta raderna ur ™ Den
gamla dansbanan™? I min ungdoms lyck-
liga dar var det titt mellan dansbanorna i
Daga—-och Gnestabygden. Niir Kalle
Jularbo, Eric Ost, Solve Strand, Gron-
stedts, for att nu niimna ndgra, svarade for
det tonala blev det packat pa tiljorna,

Da kostade det ndgon krona att komma
in pi festplatsen. Omdet vartomtiborsen
fanns det ofta ndgot kryphdl och intriides-
pengen disponerades pd dansbiljetter a
15-20 re per styck. Kanske riickte det
ocksd till ndgon flaska lemonad? Flick-
viinnen, antingen det var en "gammal”
eller ny, krivde att det bjods.

PA BRYGGOR OCH LOGAR

Men, det dansades langt innan de stora
festplatserna, Dansut, och Barrskogen i
Gnesta, Sjoliden i1 Bjornlunda,
Dammhagen i Stjiirnhov och Siittralund i
Ludgo, for att nu niimna négra, slog upp
sina portar.

Overallt didr ungdomar samlades och
det fanns ndgon som kunde hantera en
fiol, et munspel eller magdeburgerspel
blev det dans. Det dansades pa bryggor
och logar, i driingkammare, jatill och med
vid viigskiil. Och det dansades liinge, ofta
frin solnedgdng till solen tittade fram
niista dag.

Dans

ATER TILL
NUTID

Nu skriver vi
1996, Niistan alla
utedansbanor #r
borta. Men, det
finns undantag
som bekriiftar re-
geln, Foljmed och
ta en sviingom pa
den lévade banan
vid Hyuldt - en
idyllisk plats pd
griinsen tll Akers
bergslag.

P4 serpentin-
liknande viigar,
frin Skeppsta
bruk, Gnesta och
Bjornlundaidster,
frdn Aker, Striing-
niis och Mariefred
i norr, anliinde
danssugna. Den
idylliska par-
keringsplatsen
fylldes snabbt
med bilar.

Diir har Gés-
inge-Dillnis
dansgille, med
Olle Olssonispet-
sen, under flera ar
anordnat séndags
danser.

SORMLANDSLATEN gjorde ett ned-
slag pa sommarens sistadans—den sjunde
sedan premidrdansen den 23 juni.

Pé scenen hittar vi viilkéinda musiker
nimligen Malmabygdens B-lag, Bernt
Olsson, Anita Hedlund, Ing-Marie Sun-
din och Matts Mattsson. I god tid satt de
diir och kisade mot den nedgdende kvills-
solen. Instrumenten lag redo for aftonens
inledande lingdans.

Namnet pa den musikaliska kvartetten
ir minst sagt vilseledande. Néigon B-
lagsmusik r det inte frigan om. Namnel
har tillkommit av helt annan anledning.
Tonerna som fyllde luftrummet var av
absolut hogsta klass,

Och stittningen, Bernt durspel i olika
tonarter, stundtals bytte hantill fiol, Anita,
Ing-Marie och Matts fioler, fick luftenatl
vibrera av toner.
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Stilstudie av Bernt Olsson, nér han spe-
lar upp till polka. Foto: C G Ohlsson

Men, ingen dans utan att banan dr i
bista skick. Tiljorna behandlades enligt
konstens alla regler och niir de forsta
paren gled ut var underlaget villpreparerat.

Som alltid inleds danskviillarna med en
timme utlérning av gamla och enkla dan-
ser. Nir det sedan slipptes loss rorde det
sig om gammeldans av alla de slag.

Det gir fortfarande att ordna dans-
kviillar, sa Olle Olsson. I sommar har de
varit viilbestkta.

Carl-Gusrtaf Ohlsson




Riksspelman Axel Andersson,
Nykoping, har avlidit

Storspelmannen Axel Andersson ir
borta. Han foddes den 29:¢ oktober 1909,
som son till spelmannen Gustaf Wilhelm
Andersson, fodd 1878, var far Anders
Gustal' Gustafsson, fdd 1840, och bror
ocksd var spelmiin. Axel Andersson avled
den 30 oktober 1996, dagen efter sin 87:¢
fodelsedag.

Det var inte sjdlvklart att det var Axel
som skulle axla spelmansrollen efter far
och farfar, mendet visade sig ganska snart
att det var han , som hade strst fallenhet
for detta av sénerna och det blev naturligt
attiiven Axel skulle spela fiol. Han lirde
sig tidigt sin fars och farfars latar och var
snart ute och spelade dem, ensam eller
tillsammans med andra spelmiin. Axel
Andersson repertoar bestod, som sagt, till
stor del av latar efter far och farfar ,men
han var ocksd en flitig och duktig kompo-
sitor.

Han var medlem i Sédermanlands
Spelmansforbund nistan fran starten 1925
och var sedan linge hedersmedlem. Han
var tillsammans med bl. a. Spel-Arvid
Karlsson #dven med och bildade
Nykopingshus Spelmansgille i borjan av
1950-talet. Axel Andersson blev riksspel-
man 1945 pa Stenhammar i Flen och
tilldelades Zorns guldmirke pa
riksspelmansstdmman i Nyktping 1990.
Han innehade dven spelmansmedaljen i
guld tillsammans med hustrun Elna.

Jag lirde kiinnaAxeloch Elnai slutetav
1970-talet, da jaasﬁkle upp dem i deras
vackra hem pd Ostra Triidgdrdsgatan i
Nyk&ping. De blev snart tvd av mina allra
biista viinner och jag bestkte dem sé ofta
Jag kunde, tecknade ner deras ldtar och
lirde mig dem och deras spelsiitt ochAxel
och Elna berittade och delade frikostigt
med sig av sina erfarenheter och upple-
velser frdn sitt rika spelmansliv. Det har

variten stor férmin —en ynnest - att f4 ha
haft tvd lildre miinniskor, tva spelmiin, till
sd nira viinner. De har betytt oerhort
mycket for mitt spel och fér min utveck-
ling som spelman,

Nu finns inte Axel mer. Hans fiol har
tystnat. Han har inte gt bort han har giu
hem. Elna har mist sin livskamrat. Jag har
mist en niira viin och spelkamrat.
Stdermanlands Spelmansfisrbund har mist
en av sina storsta spelmén. En epok har
upphort.

Tack Axel for allt Du har gett mig under
de dr jag kiinde Dig. Tack for allt Du betytt
for Sbdermanlands Spelmansférbund och
for den sérmléndska spelmansmusiken,

Fortsiitt nu att spela diir Du r nu, dter-
forenad med alla gamla spelkamrater.
Himlen matte ha ett sjusiirdeles spelman-
slag!

Leif Johansson,

véin och spelman

SLANGPOLSKA FRAN HALLA (SKOMAKAR'N)
Efter Axel Andersson, Nykdping
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Uppstallning till kadrilj - 1700-talet

Hiir foljer den andra delen om svenska danser genom tiderna av HENRY SJOBERG.
Ytterligare avsnitt kommer i foljande nummer av SORMLANDSLATEN.

Pi 1700-talet fir en ny dansform mycket
utrymme pi dansplatserna. Det ir
KONTRADANSEN, ursprungligen en
engelsk dansform som genom en fransk
dansmiistare fors tver till Paris och som
snart erdvrar storre delen av Europa. Hiir
kan vi dterigen tala om tva former. den
engelska och den franska. Den engelska
kontradansen ndr inte hoven (annat in i
England). Den blir diiremot mycket popu-
liir i1 de bredare lagren. I Sverige far den
vanligen namnet "engelska”, men dven
namn som “tretur”, "fyrtur”, "sextur” och
"attatur” forekommer,
De senare namnen héinsyftar pa antalet
personer som dansar i varje uppstiillning

Den franska kontradansen blir déiremot
hogsta mode vid hoven under storre delen
av 1700-talet.

Densprids framforallti tva former Dels
"contredanse anglaise”, dels “contredanse
francaise”. Den forsta formen dir ett direkt
dverforande av denengelskakontradansen
men nu med ny musik och en del andra
foriindringar. Den andra iir enligt franska
dansmiistare en egen konstruktion. Denna
form finns redan i mitten av 1600-talet i
England under namnet "square” men den
“"nya"” franska kontradansen har endast
uppstillningsformen gemensam med den
engelska formen. I Sverige blir férhdllan-
det det att man dansar 85% fransk kontra-
dans, som hos oss far namnet kadrilj, och
15% engelska kontradans, som hos oss
far namnet langdans.

All vi vet sd mycket om dessa danser
beror pd att dansmiistare, men {iven intres-
serade dansare, borjar skriva ner danserna
i bcker som bevarats till efterviirlden. De
flesta av dessa iir handskrifter men dven
tryckta bocker forekommer.

I Sverige finns dessa kontradansbocker
frin 1760 fram till ungefir 1820. Men
rester av dessa kontradanser lever kvar
langt in pa 1900-talet. De mest kiinda &r
GUSTAFS SKAL, VAVA VADMAL
OCH RYSKA POLSKAN eller TRE-
PARSDANSEN, som den ocksi kallas.
Samtliga dessa dterfinns i kontradans-
bockerna fran 1700-talet.

Under 1800-talet utvecklas dessa
kontradanser. Fran att under 1700-talet
huvudsakligen dansats av 4 par pd linje
ellerifyrkant skaparman nyakontradans-
former for hur minga par som helst. Den
tidigaste formen var ANGLAISE som
kom att inleda balerna inda fram till 1850
d den ersiitts av PROMENADPOLO-
NAS. Den senare formen kom att kallas
FRANSAS eller FRANSK KADRILJ.

Ensliikting till franséisen iirden svenska
KADRILIJEN som troligtvis dr piverkad
av franséisen men harden tidiga kadriljens
uppbyggnad med vers och refriing, d.vs.
man har en inledning (L.ex. en stor ring)
varefter foljer tex. komplimang, figuré
och dambyte varefter man dansar en ny
inledning t.ex. damernas ring varefter fol-
jersammarefriing somtidigare. Kadriljen
har oftast fem avdelningar. Fransidsen ir

dremot det vi kallar svitdans. Med detta
menas att dansen {r uppbyggd av fem
olika danser med fem olika melodier Det
speciella med kadriljen &r att den i stort
sett inte forekommer ndgon annanstans
in i Sverige, Den finns i Svensk-Finland
men dé under namnet svensk kadrilj.

[ tyska dansbiicker forekommer det en-
dasten géng (Klemm, titeln saknas) att en
tysk forfattare niimner att man kan dansa
kadriljen med mer dn fyra par. Diremot ir
alla hans dansbeskrivningar for fyra pac

Av Promenadpoloniisen finns (vi
svenska beskrivningar, dels den som finns
i svenska danslirares dansbocker frin
1850~1890, dels den form som dr allméin
frimst bland folkdanslag.

Dessutom forekommer namnet Kotil-
jong vid ménga tillfdllen. Den forekom-
mer tidigt som en typ av kontradans med
typisk kontradansuppstéllning men i slu-
tet av 1800-talet férekommer en lekform
med samma namn. Det éir vanligtatt dans-
bisckerna frin denna tid tar upp denna typ
av séillskapslek. I de flesta fall aterger man
tvd typer av kotiljonger, dels en typ med
redskap dels en utan. Den hir typenav lek
eller dans dterfinns idag vanligen som en
inledning till olika typer av fester diir man
genom olika system forsoker para ihop
miin och kvinnor.

VALSEN GAR - 1800 -
TALET

Trots att kontradansen har en stark stéll-
ning niir 1800-talet inleds dr det en ny
dansform som snart kommer att helt ta
dver scenen. Det iir VALSEN, som upp-
stir redan i slutet av 1700-talet men som
fir sin stora spridning i borjan av 1800~
talet. Eftersom det ir en dansform som
dverlevt i Gver 200 dr iir det naturligt au
den genomgatt en hel del férindringac
Foriindringar iir kanske fel ord, det ir
snarare fraga om att hitta nya varianter pi
ett gammalt tema och det har dans-
miistarna varit bra pA. Men oavsett vad
man kallar dessa varianter &r det fortfa-
rande frigan om samma grund, nimligen
att sviinga runt ett varv pi tvi takter i
valsbana. Niir man talar om varianter kan
man som exempel ta de valser som G.E.
Lindell presenterar i sin dansbok 1907.
Han niimner och beskriver: Svensk vals,
Bohmisk vals, Spansk vals, Anglosach-
sisk vals, Tyrolervals och Valse Mignon.




Men pé 1840-talet kommer néagra vals-
varianter som bara har tresteget gemen-
samt med ursprungsvalsen. Den forsta r
SCHOTTISEN somisin ursprungliga form
har lanserats redan pa 1830-talet men till-
falligt slas ut av nista dansfluga fran Paris
ndmligen POLKAN. Den kallas av négra
forskare for arhundradets dansfluga men
trots allt s stér sig nog den ursprungliga
valsen som nummer ett. Sévil schottisen
som polkan r direkta valsvarianter men
till ny musik och det dr vil belagt att
dansmiistarna bygger sina nya varianter
pa valsen. Men det kommer ytterligare en
dansform vid denna tid. Det ir
MAZURKAN och den fér en relativt stor
spridning mest i hov - och borgarkretsar.
Att den inte blir populdr pa enklare dans-
stilllen hor sidkert samman med att den
vanligen dansades i kadriljform och ford-
rade en hel del trining f6r att man skulle
kunna ldra sig den.

Som tidigare nidmnts lanserades
schottisen redan pa 1840-talet men fick
std i skuggan av polkan under minga it
Men schottisen gir mot en ny vér nir en
variant skapades i Paris pd 1880-talet.
Den far namnet PAS DE QUATRE och
blir kéind hos oss under namnet hopp-
schottis.

Det som gér polkan extra intressant ir ;
det faktum gu d[:al tydligen finns en polka ZERPOLKA, PAS D'ESPAGNE
fore polkan. I Skéne férekommeren form
som kallas hamburgerpolkett och som
kan ledas tillbaka till tiden fore polkan.

Det som skiljer den frin den tidigare
schottisen @r en snabbare musik vilket
medforattman hoppar bade i indansningen
och i omdansningen.

Den hir

moderna schottisen blir
mycket populér under forsta hilften av
1900-talet och efter devisen "Kiirt barn
har mdnga namn” sé kallas dansformen
allt ifrn “patrikat”, “padekatt”, “pelle-
katt”, "spader dam” till "sparka katt”.

Polkan ddremot blir mékta populir re-
dan fran borjan. Den forsta tryckta dans-
boken med polkabeskrivning kommer ut
1844 och den innehaller en polka i 10
turer samt en del aforismer om polkan.
Nista bok utkommer 1845 och den inne-
haller en polka—kadrilj i 18 turer samt en
rundpolka i 12 turer. Sedan finns polkan
beskriven i de flesta dansbdcker som
kommer ut under 1800-och 1900-talen.

Ryssland redan 1835.

Entysk danslérare FriedrichAlbert Zorn
skriver i sin bok Grammar of the Art of
Dancing att nir han kommer till Paris pa
1840-talet och ser polkan, visar det sig att
det dr samma dansform som han lért ut i

Mazurkan finns beskriven forsta gdngen
i Sverige 1846 men da med kadrilj-
formation. Det finns inga klara beligg att

Entysk modedans fran 1850-talet
mer att ingd i polkamazurkan. Den

dendansen fatt nagon som helst spridning
i Sverige utan det ir den senare, POLKA—
MAZURKAN, som kommer att dansas.

kom-
heter
ursprungligen TYROLIENNE, men fér i
Sverigenamnet HAMBOPOLKETT Den
kommer ganska snart att leva ett eget liv

och far manga dialektala namn. I Soder

tid forst pa 1900-talet.

manland kallas den vanligen for GUBB-
STOT och i Skane for RUMPEDARRA .
I Visterbotten forekommer namnet SMA-
SPRINTA. Ytterligare en avlaggare (ill
polka—mazurkan dr viird att naimnas. Det
ar HAMBO men den far sin blomstrings-

I slutet av 1800-talet uppstar sa en hel
del gammaldansvarianter som kdnns igen

pd att de har flera turer. Danser som

viixer fram i bérjan av 1900—talet.

Samma dansform finns i flera delar av
Sverige under olika namn. Sa till exem-
pel kallas den i Floda for Hagervals.

Elektron i Gnesta

Britt-Marie P, Birgitta L

Skoglund

Thomas Lundqgvist och Kjell Westling)
qvist)

1400-1700 STAMMA
1700-2300 Dans, spellista

Servering

till kurser och scenspel

Sten 0158-103 04

.

Spelmansstamma pa

Lordagen den 1 februari 1997

0900-1130Danskurs (slingpolska, smalindsk) med Eva Edberg,

09001130 Latkurs (sérmlindsk nyckelharpa) med Ingemar
Kursavgift (bada) 100 :- och féranmilan

1200-1330 Konsert med Erik Pekkari, Rajtan Band (Fred Lane,

1500 Barnforestillning med "Kofferten" (Thomas Lund-

Upplysningar och foranmélan

Pir och Marianne 0158-126 28

Arr. Spelmin fran bygden och Folkets Husféreningen

\

VARSOVIENNE, WIENERKREUT-
med
flera ndr en viss popularitet och flera av
dem tas upp av den folkdansrorelse som

7

Allverksamhetshelg
4-5 jan 1997

Scandic hotell i Sodertilje

Arr.S6dermanlands Spelmansforbund,
Sormlindska Ungdomsringen och
Ungdomsringen Stockholms distrikt

Ur programmet:

Staffans sanger med Christina Frohm
Spel till dans

Sekelskifteskldder med Kerstin Stenhols
Sormladndska polskor med Kent Seiboldt
Valsformer med Henry Sjdoberg
Moderna danser till gammal musik med
Jan Amboldt

Jitterbug med Ivan & Elisabet Berggren
Sormlddnska visor med Anita Hedlund
och mycket mer

Kosstnad for 2 dagar 800:- och for l6rdag
med bal pd kvillen 400:-.

Sitt in pengarna pa postgiro nr 38 73 16-3
senast 1 december.

~
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VEM SKALL DENNA VIMPELEN

HAVA

— OCH VEM HADE DEN FORST?

[ en jubileumsbok som utgavs till Viis-
terds gymnasiums 300-drsjubileum 1923,
Camena Arosiensis, berittar latinlektorn
Charles Bengtsson under rubriken ""Skol-
liviViisterds i gingentid” bland annatom
den pennalism som radde dir liksom pi
de flesta andra héll, Det handlade inte
bara om kamratfortryck: dven undervis-
ningen var enkel och brutal och bedrevs
med hjilp av grova bjorkris.

Forstadreti gymnasiet varen svir prov-
ning for skolpojkarna, men mot slutet av
viirterminen, vid Valborgsmiiss, anordna-
des en fest pd primanernas
(forstaklassarnas) bekostnad. Da togs de
upp i kretsen av éldre gymnasister, for au
fd vara med och pliga niista arskull tll
hosten. 1 dldre tider tycks kalaset ha
héllits ndgon ging under hostterminen,
men det flyttades sd smaningom till vir
terminen. I slutetav 1 700-talet firades det
vid Valborgsmiiss,

Jag citerar Bengtsson (som i sin tur
citerar konsistorienotarien J.V.Sjoqvist,
gymnasist i Viisterds pd 1820-talet; hans
skolminnen publicerades i Westmanlands
Allehanda 1894):

"Liingre tillbaka, siger den forfattare,
vars skildring jag i det foljande kommer
att begagna, hade denna urgamla gliidje-
~ fest hallits pd nigot av stadens viirdshus,
och vid dessa tillfilllen hade inbjudits
biskopen, landshévdingen och hela dom-
kapitlet, vilka samtliga inbjudna ocksa
brukade infinna sig. Men genom 1820 érs
skolordning forbjédos djidknarna att be-
stika "kiillare och viirdshus', vilket dittills
opdtalt kunnat ske. Efter denna tid holls
kalaset i ndgon stdrre bondgird i niirhe-
ten. Det tillstiilldes av pliggarna (forsta-
klassarna) for de tre 8vre klasserna, som
upptagit dem i sitt férbund. Detta kalas
brukade dven illustreras av lektorerna,
vilka icke ansigo under sin viirdighet au
med oss dela den gemensamma gliidjen.
(...) Traktamentet bestod av smor, bréd
ochostsamtbriéinnvin, 6l ochdricka jimte
punsch. Forstadagen voro vi for oss sjilva.
Da forekom den s.k. pliggdansen och
biérandet av den s.k. vimpelen." Pligg-
dansen gick ut pd aut de dldre gymnasis-
terna (som kallades kvartaner, skréddare
och skomakare) skulle dansa polska med
pliggarna en och en tills samtliga dansats
omkull, med hjilp av krokben om sé be-
hiivdes.

"Vimpelen dter bestod av en kittel eller
stort fat med 61 ochenslevi. Dirav skulle
alla fortira. Medan en var slevade i sig
Olet, sjongs for honom i korus foljande
sing:

Och vem skall denna vimpelen hava,
Viir viin sé god,

Jo, det skall brodern (namnet) hava.
Vir viin s god.

Och luta nu till

Och drick, som du vill, tre klunkar
A rad, 4 rad, 4 rad,

Sa kommer diir inte nd" buller astad.
Och utan buller och utan bing

Skall denna vimpelen hava sin ging
Till ljusan dag.

Att g& med vimpelen tyckte alla om,
och singen den sjéngs med liv och lust.
Det drog ju ocksa ett helt &r, innan man
fick héra och sjunga den. (...) Och sé var
man fullfjddrad gymnasist. Tredje dagen
efter intagen frukost vandrade man hem
till de alldagliga géromdlen, kanske ndgot
duven efter pimplandet vid vimpelen och
punschbilen.”

"Vimpelen™ drioch [6rsig ingen okiind
dryckesvisa. [ Christina Mattssons bok
Helun gér (1989) finns under samlings-
rubriken "Vem skall denna skdlen till-
htra™ inte mindre din atta varianter frin
olika delar av landet, ett urval av vad som
finns i Svenskt Visarkiv. Didr samman-
kopplas den med den s.k. stabbdansen
som hor ihop med bréllop och sd vitt jag
kan se inte har den minsta likhet med
pliggdansen i Viisterds. Utdver vid brol-
lop har visan bl.a. anviints vid fester hos
ett skepparskrd pa Gotland. Den har alltsd
haft stor spridning och texterna varierar
en hel del. Det stir inte nodvindigtvis
vimpelen utan ocksd pimpelen eller ska-
len. Hos Visby Skeppargille dracks ské-
len uren pokal forsedd med en sviingande
silverflagga pi locket, och da lag det niira
till hands att gora en folketymologi. Vim-
pel eller bimpel dr emellertid ett dryckes-
kirl av ndgot slag, en smula oklart vilket,
men snarare ndgot slags ankare én en
kanna eller pokal.

Inget av Mattssons beliigg - eller ndgot
av de andra i Visarkivet - dr emellertid si
likt Viisterdsvimpelens text som den for
sdrmlidndska spelmiin viilkiinda uppteck-

ning ur A.G. Rosenbergs samling (160
polskor, visor och danslekar upptecknade
i Sodermanland 1823-35, tryckt 1876):
"En gammal dryckesvisa, oskyldig till
sitt innehdll och mirklig for sin melodi,
som eger en helt religits anda och for
visso stir langt framom en méingd andliga
sidnger, som sjungas inom nutidens pietisti-
ska kretsar.” Insamlingsarbetet hade ju
Rosenberg gjort som mycket ung, alltsd
ungefiir samtidigt som Sjoqvist lirde sig
visan i Viisterds:

Vem skall denna vimpelen hava,

Med lustigt mod?

Den skall brodern (Jonsson) hava,

Vir viin, sd god.

Och drick, som du vill

Tre klunkar dra’, dra’, dra’

Sa4 kommer du int’ ndge buller dsta’,

Ja, utan buller och utan bing

Skall denna vimpelen hava sin ging

Till ljusan dag.

Den enda betydande skillnaden &r som
synes att hos Sjoqvist andra och fjirde
raden ir lika. Jag dr beniéigen att betrakta
Rosenbergs version som “ridtt” — han har
ju gjort uppteckningen och bor ha varit
noga — medan Sjiqvists minnesbild kan
vara litet anfritt ménga ar efterdt.

Till Viisterasvimpelen finns ingen mu-
sik upptecknad. Men en tdmligen logisk
gissning ir ju attden ndgorlunda dverens-
stimmer med Rosenbergs. Hans
folkmusikuppteckningar ir arrangerade
for piano, men i rekonstruerad version
finns Vimpelen i Strmlindska visor |
(1983). Visans ursprung iir okiint, siiger
Christina Mattsson, men den var vida
spridd i landet pa 1700-talet. Det finns
textvarianter som iir liingre och mera kom-
plicerade 4n denna. I nigra figurerar en
liten stallbroder, vilket dock inte skall
tolkas som att den har ndgon anknytning
till hiistskétsel. Stallbroder betyder sna-
rast "kamrat’, ("Kira hjirtans stallbro-
der” skriver en dldrig Sten Sture d 4. till
sin hustru Ingeborg Akesdotter Tott i et
brev 1503.)

Kan man uigd fran au det finns nigon
kontakt mellan Viisterdsvimpelen och
Sormlandsvimpelen? Det tycker jag fak-
tiskt. Och i sd fall tror jag att en fast och
nigorlunda varaktig tradition i Viisterds
gymnasium har medfort att skolpojkar
frin andra trakter har lirt sig visan. (Den



sjongs inte ofta, men den fastnar litt i
huvudet.) Med dem har den spritts ut i
landet. Som priister, skolldrare, klockare,
kantorer, informatorer och naturligtvis
slottsherrar har de kunnat lansera visan.
Kan den ha tillkommit i Viisterds? Dir
fanns imponerande musikaliska traditio-
ner och ambitioner alltsedan medeltiden.
Nja, detéirkanske éndd inte si troligt. Den
lille stallbrodern i flera andra belidgg men
inte just de hiir tva, ror till det en smula.

N914'7. Andantino.
y N

For au ha en uppfattning om ifall de
stallbroderldsa texterna dr korrumperade
eller om de andra representerar en linje
som har fatt senare tillskott, skulle man
behdva noggrant analysera alla tillging-
liga texter och melodivarianter Men man
Kan ju alltid g6da sin nyfikenhet med au
fundera pd om mdéjligen en vimpel-me-
lodi skulle kunna délja sig ndgonstans i de
rika samlingarna av musikalier frin Viis-
terds gymnasium. Det iir tvd forsknings-

uppgifter av "hostackstyp™ som jag hiir
med med varm hand Sverliimnar till hu-
gade spekulanter,

KERSTIN PETTERSSON

Denna artikel ingdr, i ndgot mera utfor-
lig form, i en kommande bok med titeln
“Tvaalldeles olika stiider. Om utbildning
och annat i Eskilstuna och Viisterds."”

Andersson

N it

§LAR ALMEY

AL L

Nu kan du bestiilla boken
Axel Andersson
Mina attio ar som
spelman 1916 - 1996

Boken handlar om Axel Andersson,
Nykoping och hans liv som spelman.

Han berittar med egna ord om hur han
blev spelman och om sitt fortsatta spel-
mansliv tillsammans med hustrun Elna,
Vidare finns 58 lituppteckningar

och avskrifter som Leif Johansson gjort.
Boken dr rikt illustrerad. En bok for alla spelmiin.
Priset for de niira 100 sidorna ir satt

till endast 160 kr. Utgivningen planeras till
nigra veckor fore jul

Betalar Du till Sédermanlands Spelmansférbunds
postgiro 122171--0 fore jul, sd
bjuder vi pd porto och expeditionsavgift




Spelmiin pa Sodertorn

Vivarnigra stycken som triiffats foratt spelaoch umgds. Vilka 8vriga spelmiin har verkat i Viister- och Osterhaninge? Efter
Bredvid mig holl Monika pd att plocka fram sin nyckel-  letande fann jag:
harpa. Mina blickar drogs till harpliddans insida, som
pryddes av foton. Hon sdg mitt intresse och fragade: I nuvarande Visterhaninge

- Kiinner du igen honom? Erik Ahlin, klockare Ringells eftertriidare i Viisterhaninge kyrka.
Det gjorde jag nu inte, men en av bilderna, den pi en (Sv.LS.nrs 1, 8, 11, 15)

k“:_‘}\m"‘ gestalt i hatt och med ring i orat kittlade min Johan Bergman, fédd pa girden Hammar (se Sérmlandsldten nr 2-
nyfikenhet.
= Det ir Anders Gustav Jansson frin Linndker, fick jag %Il_rik Olsson i Viisterhaninge, spelkamrat med
veta. Dd kom jag ihdig. Han iir en av de spelmiin som finns Anders Pettersson (Sv.L.S. nr 14)
nimndai Svenska Latar S6rmland. Han finns niimnd i text, Ringell, klockare i Visterhaninge kyrka
och forekommer oftare som kommentar “efter sviirfa- Gubben sjohcrg i Vas[crhaningc och hans 5pc|ka"]|‘at
dern” till Fredrik Erikssons litar Jan Olof Sjoberg pd Muskd (Sv.L..S nr 16)
Det visade sig att Monikas man ir barnbarnsbarn till Magnus Widman, lirare (Sv.L S. nrs 4, 6, 7)

Anders Gustaf Jansson. Min nyfikehet var vicku:

~ Minns ni nigot om Fredrik Eriksson eller Anders
Gustaf Jansson? Har ni kvar ndgra instrument? Finns det
ndgon i slikien som minns fler latar dn de som lir kiinda?

Vi bestdmde att triiffas och vid det tillfillet fick jag lana
hiiftet "Torpen™ (Hanvedens forlag). I detta kan man bl.a.
lisa om Fredrik Eriksson:

Han bodde i torpet Kvarnbro (numera tvre Kvarnbro)
utmed Dalaréviigen, Lettbrev daterat 1933 till latuppteckna-
ren Olof Andersson, Ahus, skriver han bl a :

"Jag dr f0dd i Sodertorn, Osterhaninge forsamling ar
1875. Har varit mycket dlskad av siing och musik, i friims—
ta rummet Violmusik. Min far och éldste broder spelade
viol och fiven min sviirfader och hans far fédd omkring
1780 har spelat viol. = = De nu niimnda personerna ir alla
fodda i Osterhaninge och har varit diir hela sina liv Varfor
jag ej velat att mina fiders gamla goda Valser, Polskor,
Brudmarscher skulle ga férlorade i fortid, Har jagtill endel
spelat dem. Om det skulle intressera Herr Andersson att
undersdka min musik dr jag silkrast hemma pd sondagarc
Wardd venlig och ring ndgra dagar i forviig till min granne.
Telefon Osterhaninge 28. Nykvist.

Hogakiningsfullt

Fredrik Eriksson, Kvarnbro, Valsta, Stockholm,

Dalartbuss avgdr frin stdra bantorget [trbi Kvarnbro™,

I nuvarande Osterhaninge

Anders Bergstrom, Grindsvreten (nuvarande Jordbro).

(W 408,410,412,422. S.L..S. nrs 180, 187, 188, 190-193 ). Anses
vara den som verkligen lirde Robert Nordstrém att spela.

Det visade sig att det inte finns s& mycket kvar efter
Anders Gustal Jansson, Hans fiol finns ev. hos ndgon
slikting, nigra foton, inte sd mycket mer Nigra gamla
latar gbmda bland sliktingarna blev det inte. Diiremot fick
jag spar cfier en helt annan spelman vid namn Erik Eriks-
son frdn Ribbyholm. Sliktingar till honom finns kvar i
Viisterhaninge, men inga latar

Varfor kontaktades inte t. ex Anders Gustaf Jansson [Or
att skriva ner hans latar? Han var tydligen en betydelsefull
spelman. Insamlingsarbetet bor ha pigatt ett bra tag innan
Anders Gustaf gick bort 1920. Hur valdes de upptecknade
spelmiinnen ut?

Det stdr ibland i samlingar att man tecknat upp ett stort
antal latar efter en spelman, men endast nigra av dem har
publicerats. Var finns upptekningarna som inte publicera-
des? Inte var det viil sa, att Nils och OlofAndersson la ner Foto: Linnea Pettersson
arbete och resor pa uppteckningsarbete och sedan kasse-
rade de latar som inte publicerades?
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Alfred Bjorklund, Asphagen. Spel-
kamrat med Erik Eriksson, Ribbyholm

Fredrik Eriksson i Kvarnbro (SvL. S
nrs 17 -23). Han fick 2:a pris i gruppspel
tillsammans med Ouo Eriksson, Svart-
biick, vid spelmansstéimma i Nyniishamn
precis som vid Sotholms hiirads
Hembygdsférenings spelmanstivling
1937. Som solospelman lyckades han inte
sd bra.

Erik Eriksson, Ribbyholm, erhill 3:e
pris i solospel vid spelmansstimma i
Nyniishamn

Lars Erik Eriksson, bror till Fredrik
Eriksson.

Lars Erik Eriksson, Arstanis.

Anders Gustaf Jansson, sviirfar till Fred-

rik Eriksson. I Sv. L stér att latarna 17, 18,
19, 20, 21, 22 och 23 lir efter sviirfadern,
dvs. A G Jansson. Diir stir ocksd attA G
var en ofta anlitad spelman som “synes
under en ldng f6ljd av ir ha haft ett domi-
nerande inflytande i det rika spelmansliv
som florerade i Osterhaninge for 40 4 60
dr sedan.” Han spelade ofta pd ridbréllop
och di ofta tillsammans med Lidar'n,

Erik Jansson i Valsta, Anders Gustaf
Janssons fader, enligt Sv.L

Spel Ekman pd Dalard. Han var den
iildste kiinde spelmannen pa Dalart

Spel Nisse i Dalar, som begéirde att &
sin fiol med sig i graven.

Lasse i Tallbacken, dir dansbanan vid
Dalartviigen fortfarande finns att beskada,
(W 403,413,414)

23. VALS
¢fter svdrfadern

Robert Nordstrém och brodern Wil-
helm (W 398 - 427)

Sangar'n, en fiolspelman frin girden
Fagelsingen

Edvard Wretman i Kiingsta, (i Sv.L.S.
stir det Osterhaninge, men Kiingsta lig-
ger strax norr om Osmo, Nyniishamns
kommun).

Kiillor:

Sv.L.S = Svenska latar, Sodermanland,
W = Sérmliindska latar, Gustaf Wetter,
S.L. Strmliindska Laar samlade av O
Andersson.

Ingvar och Monika Hedberg, Viisterha-
ninge.

Nils Higgbom

Eriksson tyckte mycket om denna vals och kallade den dirfor 'Kvarn.

brovalsen’.

~

Boka redan nu
lordagen den 8 mars 4

N

Eskilstuna den 8 mars 1997

Sedvalig kopp kaffe vid samlingen.
10.00 Spelmansférbundets rsmote
12.00 Lunch
14,00 Spelmansstimma

Dans pd kviillen.

Kallelse till arsmotesforhandlingar

i SORMLANDSLATEN nr 11997

Bidrag till Sormlandslaten

dr viilkomna till redaktionens adres:
eller fax (08500 312 38).
Skicka bidrag skrivna fér hand (gérna
lasbara!),
med maskin eller PC.

Pa Macintosh skriver du med
ClarisWorks 2, 3 eller 4.0 och skickar in
disketten.

Vilkommen med ditt bidrag!

s

>
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Du missar val inte vara fina kurser?

Hiir ér de fyra nirmaste. Passa pa och anmiil Dig!
Ring till Ulf Lundgren, 08-55086464, sa far Du hjilp att anmila Dig!

Kurs nr 8-96

Plats

Program

Deltagarkrav

Lirare

Kurs nr 2-97

Plats

Program

Deltagarkrav

Lirare

12

14 december

TiljeFolkdansgille
Bjorklundsg 4¢
Sodertiilje

Priva pa att spela
hamburska.

Att spela polska
riitt” dr inte helt
liitt. Hiir far Du en
god hjilp av Leffe
och Uffe. De kan
sant hiir!

Ej nyborjare

Leif Johansson
Ulf Lundgren

15 februari 1997

Sodertiilje (lokal ej
bestimd)

Priva pa att spela
slingpolska.

Du som onskat att
kunna spela lite
biittre. Tag chansen

och lir Dig av nigra

som verkligen kan

Ej nyborjare
Fiol

Ingvar Andersson

Birgitta Stenberg

Kurs nr 1-97

Plats

Program

Deltagare

Lirare

Kurs nr 3-97

Plats

Program

Deltagarkrav

Lirare

18 januari 1997

Eskilstuna (lokal
ej bestimd)

Latar ur Leffler

Vi liir oss nya
spiinnade latar

fran norra Sérmland
ur en av de finaste
bickerna

och med en av vara
biista spelmiin

Ej nybirjare
Valfritt instrument

Leif Johansson

22 mars 1997

Malmkoping

Folkmusik pa gitarr.
Liir Dig mer om hur du
kan kompa och
vara med och spela
och hur mycket
som finns att gora
med gitarren. Det
finns mycket mer
én bara tre ackord!

Ej nyborjare
Gitarr
Bengt Johansson



Skivtips till onskelistan

Nu niir det drar ihop sig till jul sa far vi vil alla
funderingar pa vad vi skall kopatill julklappar, till oss
sjidlva och till slikt och viinner. Det som niistan alltid
gér hem iir skivor. I sanningens namn skall séigas att det
inte kommer ut s& mycket folkmusik pa skivaom man
Jdmfor med det som kommer av §vrig musik - populir-
musik och klassiskt. Men tillriickligt inda for att jag
skall kunna vraka och viilja.

Jag har roat mig med att plocka i mina skivhégar
och tagit fram nagra favoriter som jag vill rekommen-
dera. Smaken ir ju olika och det jag framhéaller hir ir
sant som jag tycker om. Sormlindskt &r det daligt
med, men det finns ju mycket som ér bra ocksa pa
annat hall.

"Nordan" med Lena Willemark och Ale Méller
kom ut for drygt ett &r sedan och manga av er hade
sikert tillfille att se den fantastiska konserten med
samma namn i Berwaldhallen. Nukommer niista skiva
och den heter "Agram". P skivan medverkar - f6r-
utom Willemark/M®bller - Palle Danielsson, Mats Edén,
Tina Johansson och Jonas Knutsson, samtliga med-
verkade iiven pd "Nordan". En skiva som rekommen-
deras for alla som vill ha ndgot extra.

Brekkens Spelmanslag har kommit med
"Storbrekkingen", en CD for alla danslystna som vill
dansa pols i jul. Dd kan man inte hitta biittre skiva &n
denna!

Nils Nordstrom och Ann—Christina Granfors spe-
lar tillsammans pd "Ur Uppliindskt". Naturligtvis ir
det latar fran Nisses Bladdkertradition. Mycket per-
sonligt och rytmiskt och dessutom littlyssnat. Per-Ulf
Allmo har producerat och sett till att den hiir ganska
okiinda traditionen har forevigats. Pers Hans Olsson
och Bjorn Stabi har vi haft tillfillen hora i S6rmland
under hosten. Kultur i Sérmland har producerat en
turné genom landskapet, vilket vi tackar for. Dessa tva
spelmiin ér ju ndgot av det biista man kan hora idag och
nu har det kommit en ny CD som ir mycket viilkom-
men. Piikkos Gustaf har fyllt 80 ar och hedrats med
kunglig medalj. Det blev han siikert glad 6ver och vi
kan glidja oss dten CD med Gustaf och Ole Hjort, som
tillssammans ger oss en hogtidsstund med hiirliga
Bingsjolatar.

Viilsmidet med underrubriken "Jernbergslatar
och andra" spelas av eliten av spelmiin frin Uppland.
Diir finns Curt Tallroth, Sture Sahlstrém, Sture och
Esbjérn Hogmark, Kurt Sédergren, Hans Gille, Per
Gustaf Jernberg, Jeanette Jansson och Sven Ahlbiick
och de spelar huvudsakligen i Jernbergstradition. Sist
i raden med julklappstips kommer Wallmans polske-
kvartett med en viilspelad dansskiva dir néstan allt i
polskeviig finns representerat. Fragaefter skivornaier
skivaffir och finns de inte diir sd kontakta Rotspel som
har allt i folkmusik och giirna skickar per post.

Adressen ir Rotspel, Box 70, 129 21 Hiigersten.
Obs nytt telefon — och faxnummer 08-991077.

Ingemar Skoglund




MARKNADSTIDNING

SODERMANLANDS SPELMANSFORBUND

Redaktionsadress: c/o Nils Haggbom
Blidvagen 6, 137 57 Viésterhaninge

BOCKER, NOTER, KASSETTER OCH SKIVOR
FRAN SPELMANSFORBUNDET

Foérnya och utdka Ditt folkmusikbibliotekmed vdra fina produkter till specialpris

Svenska Litar, Sodermanland

Vart landskapsdel av det klassiska storverket.
207 uppteckningar. Faksimil av originalutgdvan
frdn 1934,

Pris 70:-

A G Rosenberg, 420 Svenska Danspolskor
frdn S6dermanland och andra landskap. Faksimil
efter utgdvor fran 1876-1882.

Pris 80:-

Sormliandska Visor del I, II och III
Visor for praktiskt bruk frdn den sérmlindska
traditionen. Ett 30-tal visor i varje del.

Pris 20:- styck

A P Andersson

75 latar och visor frdn Sédermanland och Nirke
upptecknade 1880 av skolldraren i Viistra
Vingdker, August Petter Andersson.

Pris 80:-

August Karlssons litar

49 latar frdn sodra Uppland och norra Sormland
som August Karlsson spelade dem.

Pris 70:-

50 S6rmlandslitar for tva fioler

Utgiven till minne av Olof Andersson. Arrangerade
av Olof Andersson.
Pris 60:-

Sormlandslatar

av C G Axelsson, Flodafors. Utgiven 1960.
Egna kompositioner.

Pris 70:-

Sormlindska Visor del I, kassett
Kassett med visor och ramsor himtade ur vdra
visbocker.

Pris 70:-

K P Leffler, Folkmusik frian Norra
Sédermanland

Faksimil efter utgdvor fran 1899-1900.
Pris 90:-

Morfars fars dansmusik

Berittelser och beskrivningar om den dldre
generationens dansndjen och spelmén och hur
traditionen lever idag.

Pris 80:-

Carl August Lindblom

97 latar ur tvd spelmansbocker fran 1836 och 1856
samt historik om den legendariske storspelmannen.
Pris 90:-

Sormlindska Allspelsldtar

Nothifte samt kassett med gamla och nya
allspelsldtar frdn vart landskap.
Pris 40:-

Anders Bjorklund och Gunnar Nordlinder
Visor & Versar

87 sjomansvisor frdn alla de sju haven.
Pris 70:-

I den skona Vingdkersbygden, kassett
Folkmusik frdn Vingdker med Simmings, Anita
Hedlund och Christina Frohm

Pris 70:-

Vilkommen till Virlden, kassett

Visor och ramsor for sma och stora barn frdn den
sormlindska traditionen, med vdra bista
vissdngare.

Pris 70:-

Josef Krysanders
70 Latar, Visor och Psalmer

Kompostitioner och arrangemang for tvd fioler
Pris 70:-

Bestill hem vira bocker, noter och kassetter s hir enkelt:
Ring in Din bestillning till Leif Epel/Excentric AB telefon 08-99 91 90 eller skriv till
adressen Box 2041, 125 02 Alvsjo, sd fir Du ett paket med faktura pa posten. Porto

tillkommer pa priset.

GAFPE & BFOARE TRTOREA AB, B-TUMA



